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ADvrcs VAN DE RAAD VAN STATE 

De Rli;.D Vi-~N ST1-l..TE, eIdeling 
wetgeving, eerste kr.me r , de 78 Fe­ 
bruari 1955 door de ~,.Linister van 
Lan dbo uw ve r z o ch t hem ven o.dv i.e s te 
dienen over een ontwerp van ministe­ 
r le e L besluit "tot vl"ijziging V2,n het 
n.i.ná s ter-Le a L be slui t v..n 13 L2.[-~rt 
1952 betreffende de m2.Ltregelen te 
~amen om het inbreng8n en het ver- 
3preiden vc:.n de San Jos schildluis 
(n so.i d.l OLUS - e ,C.001' li _p' ciosus) 
lr .. nd te vermijdc;n", heeft de Î 1e 
i'ebru[~ri 1955 het vo Lg e n d advies go~ 

~even : 

L,"4640/1. 
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"~3IS DU COnS:::;IL D'ETAT 

Le CONSEIL DtETAT, section 
de législation? première chambre, 
saisi par le Ministre de liAgri .... 
culture1 le 7 février 1955, d'une 
demande d f a vi s SUI' un pro j et d'ar­ 
rêté ministériel "modifiant l' a1'-­ 
rêté ministériel du 13 mars 1952 
relatif aux mesures à prendre 
pour éviter l'introduotion et la 
propagation dans le pays du pou 
de San J'osé (aspidiotus pe r-rri,» 
ciosus)!t? a donné le 11 février 
1955 llavis suivant: 
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De Rn.d ven Stc..te stelt vooT,he-t enig artikel als 
volgt te stellen : 

Artikel 3, b , vun het ministerieel be slui t V(_1n Î 3 
IVi2.Hrt '1952 betreffende de f11c~c:.tregelen te nemen om het inbren­ 
gen on het ve:cspreiden vr.n de San José-schildluis (c,spig,te­ 
tus perniciosus) in het Larid te vermijden, wordt opgeheven. ". 

et ln propagc"tion daris le 
pe'rrri.c.l o su.s ) , est 2. og'§. 11. 

du po u de S,cm Jo s é (cc,spi 0 tus 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

Le Conseil dlEtat propose de rédiger llarticle uni­ 
que comhle suit : 

"Article urri que s >- 

L I t' l 3 b " II .... _j F •• ,r '1 1'" 
I [tr lC., e ,,' ue .... ' c,rre Ge mlnlS'GerlG j mars 

1952 r e Lct.Lf 2UX me sur-e e a prendre pour éviter l'introduction 
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Ile kamer was samengesteld uit La ch~more était composée de 

de Heren .r. SUETENS, eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 
premier président' du 
Conseil d'Etat, 

voorzitter, 

Messieurs président, 

D.DECLEIRE, 
K.MEES, 

raadsheren van State, 
conseillers ~'Etat, 

F.VAN GOETHEM,bijzitters van de afdeling 
wetgeving, 

G.VAN HECKE, assesseurs de la section 
de lé gisla ti on, 

J. CYPRES 1 adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

Ile overeenstellFüng tus sen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. SlJETENS. Het verslag werd 
ui tgebra cht dOOl~ de H. Sl\fIOLDERS 1 
auditeur. 
IlE GRIFFIER LE GREFFIER, 

(get.) J. CYPRES. 

La concordance entre la vers~on 
néerl8.ndaise ot la version illrançaise 
a été vérifiée sous le contrale de 
r.I. SU3':rElTS. IJo r8.Pl~ort a été présenté 
par M. SLICLDERS 9 a ueli t eur , 

DE VOCHZITTER LE PRESIDENT, 
( .. ' ) J Sl~-;-OTT'",TO \ gu 1:; • '. ID' Dr1 o • 


